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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / Assembly instructions
Istruzioni per |'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucédes para uso / Manual de Instalacién
Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
Névod k pouziti / Montézni ndvod

Né&vod na pouzitie / Montézny névod
RPFAM / AEBA

Pykosoactso nonssosatens /

VIHCTPYKUMS MO MOHTAXY

Kaytteohie / Asennusohje

Bruksanvisning / Monteringsanvisning
Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Obnyies xpriong / Odnyia cuvappohdynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

LietoSanas pamaciba / Montazas instrukcija
Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Bruksanvisning / Montasjeveiledning
Muctpykuus 3a ynotpeba /

P1KOBOACTBO 30 MOHTOX

ERERBAE / M ERRAE

IHCTpyKUii 3 BrKOPUCTaHHS / IHCTPyKUis no 36ipui
el Olagdes / alasawdl Jubs
Haszndlati ttmutatd / Szerelési Gtmutatod
N2ADN NINAIN / WIN'Y NINTIN

Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu
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ASAFETY NOTES

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The hot and cold supplies must be of equal pressures.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

/ Prior fo installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

/ The pipes and the fixture must be installed, flushed and
tested as per the applicable standards.

/ The plumbing codes applicable in the respective coun-
fries must be observed.

/ The fittings must be mounted in an insulated manner
and with sound insulation.

SYMBOL DESCRIPTION

Do not use silicone containing acetic acid!

«
y Area for required wall reinforcement
{{g Teflon thread

Finighr FINISH SET (see page 21)

e

The installation height must be individually adjust-
ed to the basin.

DIMENSIONS (see page 19)

RN

SPARE PARTS (see page 19)

SPECIAL ACCESSORIES
(order as an extra)

3
)

#96383000 (see page 19)
#96529000 (see page 19)
#95413000 (see page 19)

TEST CERTIFICATE (see page 36)

CUSLA

ASSEMBLY (see page 18]

03 IT

AINDICAZIONI SULLA SICUREZZA

A\ Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiaccia-
menfo e da faglio bisogna indossare guanti profettivi.

A\ Attenzione! Compensare le differenze di pressione tra i
collegamenti dell'acqua fredda e dell'acqua calda.
[ISTRUZIONI

/  Prima del montaggio & necessario controllare che non
ci siano stati danni durante il trasporto. Una volta ese-

PER IL MONTAGGIO

guifo il montaggio, non verranno riconosciuti eventuali
danni di trasporto o delle superfici.

/ Montare, lavare e controllare tubature e rubinetteria
rispettando le norme correnti.

/ Vanno rispettate le direttive di installazione nazionali
vigenti nel rispettivo paese.

/Il rubinetto deve essere installato isolato e disaccop-
piato dai rumori.

DESCRIZIONE SIMBOLO
« Non utilizzare silicone contenente acido acetico!
W Campo rinforzo necessario della parete
7

Filo di teflon

SET ESTERNO |vedipagg. 21)

L'altezza di montaggio deve essere adattata
individualmente al lavabo.

INGOMBRI (vedipagg. 19)

PARTI DI RICAMBIO
(vedi pagg. 19)
ACCESSORI SPECIALI

(non contenuto nel volume di fornitura)
#96383000 [vedi pagg. 19]
#96529000 (vedi pagg. 19)
#95413000 (vedi pagg. 19)

SEGNO DI VERIFICA
(vedi pagg. 36)

MONTAGGIO |vedipagg. 18]



RU 08

AYKA3ZAHMG NO TEXHUMKE BE3OMNAC-
HOCTM

A Bo BPEMS MOHTAXA cnenyert Hanets Nep4yaTkym BO 13-
6e>KOHMe !'IpMU_\eMJ'IeHMSI n HOpe3OB,

\ nowroro knana. Nepen ycTanoskol cmecutens Heob-
XOAMMO PErynmMpOBOYHbIMIM KDOHAMM BbIDOBHATL ABNE-
HME XONOAHOM M ropsyem BOofbl NPM NOMOLM BEHTMAEN
perynupyroumx nofayy Boabl B KBAPTUPY.

YKASAHMA MO MOHTAXY

/ [Mepen MOHTGXOM Cnefyer NPoBEPUTL M3genue Ha

npenmert nospexneHuit npu nepesoske. [ocne Mmowta-

XKa npeTreHsnn o BosmelleHnn yu.lep6o 30 nospexae-
HANG !'IPM I'IepeBO}Ke nnn ﬂOBpe)K,D,eHMﬂ ﬂOBerHOCTeIZ
HE MPUHMMAIOTCY.

/ Tpy©bl 1 apmaTypa AONMXKHb! ObITh YCTAHOBIEHBI, NPO-
MBITbl 1 TDOBEPEHbI B COOTBETCTBMM C ﬂel;\CTBy}OLLMMM
HOPMAMM.

/ Heobxomumo cobnoaats TpeHGOBAHMS MO MOHTAXY,
NENCTBYIOUME B COOTBETCTBYIOWMX CTPAHAX.

/ ApmaTypa AOMKHA MOHTUPOBATLCS M3ONMPOBAHHO U
CO 3BYKOBOW 3QLUMUTOMN.

OMMCAHME CMMBOJTIOB

£
m
&

Finish
Set

He npumensitte cunmkoH, conepxaumin ykcyc-
HYIO KMCNOTY.

Heobxoanmo ycunetme crensl
TednoHosas HUTL

HAPYXHAS YACTb [cm. ctp. 21)

Beicota YCTAHOBKMK B KAXOOM OTAENbHOM Cny4ae
OONXHA BbI6MpOTbCﬂ B 3ABMCMMOCTM OT BbICOTbI
pOKOBMHb\.

PABMEPDI [cm. ctp. 19)

KOMMIEKT (em. ctp. 19)

CMNEUMATIbHBIE
MPUHALONMEXHOCTUM

(He Bkntouyero B 06bem noctaskul)

D
8

#96383000 [cm. ctp. 19)
#96529000 (cm. ctp. 19)

#95413000 [cm. cp. 19)

&

o
\&
v

MOHTAX (cm. crp. 18)

N (em. crp. 36)

=

SHAK TEXHMYECKOTO KOHTPO-

FI

ATURVALLISUUSOHJEET

A\ Asennuksessa on kaytetiava kasineitd puristumien ja
viiltojen aiheuttamien tapaturmien estamiseksi.

A\ Suuret paine-erot kylma- ja kuumavesilitantsjen valilla
on tasattava.

ASENNUSOHJEET

/ Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen mahdolliset
kulietusvahingot. Asennuksen jélkeen kuljetus- ja pinta-
vaurioita ei hyvéksytd.

/ Putket ja hana on asennettava, huuhdeltava ja tarkas-
tettava voimassa olevien standardien mukaisesti.

/  Jokaisessa maassa on noudatettava siellé patevia
asennusohjeita.

/ Hana on asennettava eristettynd ja Ganenvaimennet-
tuna.

MERKIN KUVAUS
( Ala kayta etikkahappopitoista silikonial

V////// Seinén vahvistus on tarpeen

M

Teflonnauha

VALMISSARJA [katso sivu 21)

Asennuskorkeus on yksittdistapauksessa sovitefta-
va yksilsllisesti pesupdytadn sopivaksi.

MITAT (katso sivu 19)

VARAOSAT (katso sivu 19)
ERITYISVARUSTE (eikuulu toimitukseen)

#96383000 (katso sivu 19)
#96529000 (katso sivu 19)
#95413000 (katso sivu 19)

KOESTUSMERKKI (katso sivu 36)

ASENNUS (katso sivu 18]



AYNOAEIZEIS ASOAANEIAS

A\ Tia va amodUyeTe TpaupaTiopols katd T cuvappHoAoyn-

on mpemer va fopdrte yavria.

A\ O1 Siadopég tng meong petal g ouvSeong kpuou kai
Leotol vepou Ba mpemel va avriotaBpiovrar.

OAHTIEZ ZYNAPMOAOTITHZHZ2

/ Mpiv 1 cuvappoAoynon mpémel va eletactel 1o mpoidy
yia {npitg peradopds. Merd my eykatdotaon Sev

avayvwpilovrar {pitg amd m petadopd 1y empaveiakég
{npéa.

/ Or1 owhijveg kai i pmatapla mpemel va rormobernBoulv

olpdwva pe Ta Ioylovia mpdtuta, va 1eboly umd mieon

kal va SokipacTolyv.

/ ©a mptmer va pouvral ol 0dnyieg eykardaotaong mou

ioxUouv ot k&bt kpaTOG.

/ H pmarapia npéme va tomoBerteitar pe katdAAnAn didra-
&n nxopoveong.

MEPITPAOH YMBOAQN

€
),
5

Finish

57

L%\

Mnv xpnoiporoieite oihikovn mou miepieyel 0€ikd

o&ul

Amapaimm evioyuon Toiyou

NApa Teflon

SET MHXANIZMOY ([BA. ZeAida 21)

To Uyog NG cuvappoldynong Ba mpémel, ot k&Oe
PEHOVWUEVN TTEPITITWOT), VA TTPOCAPHOOCTEl OTO
VITITHPA.

ATASTAZEIY (BA 2eAida 19)

ANTAAAAKTIKA (BA ZeAiba 19)

EIAIKA AZE>XOYAP (Sev mepihapPaveral
otov mapadortto eomhiopd)

#96383000 (BA. 2eAida 19)
#96529000 (BA. 2eAida 19)
#95413000 (BA. 2eAiba 19)

SHMA EAETXOY (B Zehiba 36)

SYNAPMOAOTHSH (A SeAida 18) \3:

11 SL

AVARNOSTNA OPOZORILA

\ Pri montazi je treba nositi rokavice, da se preprecijo
poskodbe zaradi zmeekanja ali urezov.

A\ Velike razlike v tlaku med prikljuckom za mrzlo in
prikliugkom za toplo vodo je potrebno izravnati.

NAVODILA ZA MONTAZO

/ Pred montazo je treba izdelek preveriti glede morebi-
tnih transportnih poskodb. Po vgradnii transportne ali
povriinske poskodbe ne bodo ve& priznane.

/ Ceviin armaturo je freba montirati, izprati in preveriti
po veliavnih standardih.

/ Upostevati je treba pravilnike o instalacijah, ki veljajo v
posamezni drzavi.

/ Armaturo morate montirati izolirano in zvo&no nepre-
pustno.

OPIS SIMBOLA
( Ne smefe uporabiti silikona, ki vsebuje ocetno

kislino!
y Potrebno je ojaganje stene
////% Teflonsko vlakno

Finish ZAKLJUCNA GARNITURA
(glejte stran 21)

Vig§ino montaZe je potrebno individualno prilago-
diti umivalniku.

MERE (glejte stran 19)

REZERVNI DELI (glejte stran 19)
POSEBEN PRIBOR (Nivkljugeno)

D
‘eq
’ #96383000 [glefte siran 19)
%%
@
0l

#96529000 (glejte stran 19)
#95413000 (glejte stran 19)

PRESKUSNI ZNAK (glejte stran 36)

MONTAZA [glejte stran 18) \K‘



ANPUMITKIM 3 BE3MEKMW

A\ Tlia 4ac BCTaHOBNEHHS CNIA HOSIATH PYKABMUKH, WOG
3an06irmM TPABMAM T NOPI3aM.

A lapsua i xonogHa noaadi BOAK NOBUHHI MATH OQHAKO-
BMM TUCK.

IHCTPYKUIT 31 BCTAHOBNEHHY

/ Tlepen BCTAHOBNEHHIM NepesipTe BUPIO HA HASBHICTL
NOWKOAXEHb Nif yac pancnoprysakHs. Micns scra-
HOBNEHHS TDAHCMOPTHI MOWKOMKEHHS YM MOWKOAKEHHS
NOBEPXHI HE PO3MANAIOTLCS.

/ Tpy6u 1a KpinneHHs NoBUHHI ByTH BCTAHOBAEHI,
NPOMMUTI TG NEpPEBipeHi BiANOBIAHO A0 CTAHAAPTIB
30CTOCYBAHHS.

/ HeobxinHoO nOTpMMYBATUCS CAHTEXHIYHWUX HOPM, SKi
NitOTb Y BIANOBIAHMX KPATHAX.

/ CantexHiky HeobXiaHO MOHTYBATH 130MbOBAHO T4 i3
3BykoOizonauicto.

onmc cMmMmpony

€
),
5

Finish

He BrkopurcTosy#Te CUNIKOH, WO MICTUTL OUTOBY
kmcnory!

Mnowa ang HeoOXiAHOTO 3MILHEHHS CTiH
Tednorosa HuTka

OIHIWHWMM HABIP

(nmsitbes cTopikky 21)
Bucota ycTaHoBKM NOBUHHA BYTH iHAMBINYANLHO
NigIrHOHA 1O PAKOBMHM.

PO3MIPW (aumsitsca cropinky 19)

SATNYACTUMHWM (amsiteca copinky 19)
CNEUIANTBHI AKCECYAPU

(B KOMANEKT NOCTABKM HE BXOAWT)

57

#96383000 (ausitscs cTopiky 19)
#96529000 (ausitbca cropitky 19)
#95413000 (ausitsca cropinky 19)

TECTOBUMM CEPTUDIKAT
(amsitbes cTopinky 306)

L%\

MOHTAXHWMWM (ausitecs cropinky 18)
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HU 16

ABIZTONSAGI UTASITASOK

A\ A szerelésnél a zizoddsok és vagasi sérulések elkeru-
l¢se érdekében keszty(t kell viselni.

A\ A hidegviz- és a melegviz-csatlakozdsok kozotti nagy
nyoméskilsnbséget kikell egyenlitenil

SZERELESI UTASITASOK

/A szerelés el6tt ellendrizni kell, hogy a terméknek
nincs-e szdallitasi sérilése. Beépités utan a szallitési-
vagy felileti sériléseket nem ismerik el.

/A vezetékeket és a csaptelepet az érvényes szab-
vanyoknak megfeleléen kell felszerelni, sbliteni és
ellenérizni

/ Az egyes orszagokban érvényes installaciés iranyelve-

ket be kell tartani.

/A csaptelepet szigetelve és zajszigetelve kell felsze-
relni.

SZIMBOLUMOK LEIRASA
« Ne haszndlion ecetsavtartalmo szilikont!

7////// Szikséges a fal megerésitése

)

Teflonszal

A KESZ SZERELVENY
' llasd a oldalon 21]

A szerelési magassdgot az egyes esefekben
egyedileg kell bedllitani a mosdéhoz képest.

MERETET (lasd a oldalon 19)

%@ TARTOZEKOK (lasd a oldalon 19)

EGYEB TARTOZEK
(a szallitasi egység nem tartalmazzal

#96383000 (lasd a oldalon 19)
#96529000 (lésd a oldalon 19)
#95413000 (lasd a oldalon 19)

VIZSGAJEL (lasd a oldalon 36)

SZERELES (l&sd a oldalon 18)
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